Ko saverdiyca dp Nelchisédoch.
12 ef gua vous ne sovez pas lenta ef :
FEESUR, mMals yue vous voas remdiez les !

P:lltsteun de ceux qui par leur foi &t par !

leur potience sohi devenis les héritiors des

PLOILBERRE, i
18 Car Dlen, dang 1a promesse gu'll ft @

Abrahsm, w'ayant poiut de plus grand que

Ini per qub il pit jurer, jura par  lul-

e,

Logt lul dil enmuite : Asstrez-vous que ja
vous conblerad e bénédiclionn, et sque jo
mulriplicrai votre race & Iimfini, .

15 Ev aingl ayant attendn avee paticnee, il ;
& obten Pafed de cette promessa, |

W Cor conme les homines jurent  par !
celut qui eat plas grund qqu'eux, ¢ que le
ferment cel Ja plus grande assurance qu'ils -
puigxcut donner wour Lermines tous leors |
différendda 4 R |

17 Dicu voulunt aussl fairp volr avec plus
da certitude aux hériticrs de la promesse la
fermete immunlie de so risolution, & njoutd
le sernjent & sa parole : !

18 ally quctant appiyds sar oes dedx !
choses inéhranlables,” par lesquellen il est :
jropossitle que Dieo ‘nous  (rosape, nous |
ayons une puissante consolation, nous qui
avons mis notee refuge dans la recharche et |
l’mtnjuir.inn dea biene qui nous senk propoacs
pat Lespirunee; . .

10 laquelle sert & nolre ime comms d'mne ;
anere fenine & assurée, cb gui péndtre
juqnlleu'lu sxcludire gui el ow dedans dui
voile,

20 oa Jémus commte pricursenr est entré
pout noud, ayant éid élabli punlite derncl
selon 'ordre de Mclchisddech,

CHAPITRE YII.
Caracréree de Mrlehisedech, dont In socerdocs ert

e aymboie du vacerdoce de JeanaThriet.—{han-
groeal du sacezdocs loeitigue, ¢t de da loi ma-

HEBREUX, VI, VLI, Symbole du sccerdoce de Jre-Chriat.

regolt In bénddiction, oet fufdrienr & celui qui
Is T donpe.

6 kn effet, dane la lol ceus qui regoivent
Ia dime sont des hommes mortels ; ao liew
que celui qui la regoit icl, #'est repreésentsd yue
comme vivant. ~

9 EL de pler Lévi, qul regoit la dime des
Buk U'a payées lui-méne, pouz aitsi dle,
en la perscnhe ' Abraham ;

11 puisqu'il était eneoro daps Abraham,
som atgul, nmlua Molchisddech rintan-devant
de co patriarche,

11 ¥} le sacordoce da Lévi, soas lzquel lo
mﬂplo a regu Lo lol, aveil pu rewdve les

mies Jusien £t parfaita, qu'surail-dl £t
beroin qw'il s2 Jevak wn autre lm-tre ui
fut appelé pretre selon Fordre de Meleli-
sédoch, €t non pas aclon 'ordre d' Aaron ¢

12 Or le doce h f
faut néccsasirement que

changie.
%ln effet, celui dout ces chaoses ont &t

ftant Il
lo lob spit augsi
13

prédites, cst d'une autre tribu, dont nul

n'a Jamnla servi i Vavtsl ;
¥4 pulsgu’il est certain gue notre Seigneur

egt morti de Jwla, qui est mna triju a

Isgnelle Moise n'a jumals etivibud le sa-

cenloce,
13 Kt ceci paralt encore plue cleirement
en e qu'il s lye un autre prétre sslon

Tordre de Melcliisédech,
16 qui nest pelnt ctabli par s lol d'ane
ubalice et d'une  guecemvion  chamelle,
gxﬁis rar la puissance de sa vie lmmor.

L 5

17 winal que I'Ecriture le déclare pnr ces
mots: Yous Clenlo protre fternel selon l'ordre
tle Melchisédech,

15 Car la premicre ordonnonce fexckane
s dort cut abolie i 1 te ot
o s Jol ne condutt

parce qae s lol ne con rersanne i
une perfaité justice; mais une meilleure
é )i Ite nona nous

aaigue, fordd wur feur i
da {'altuznce nowcclle ot de Joaua-CAriet qai en
it le midiatewr pdr som  sgoerdace—Jéi
Christ.eat wn prétre xaiat el inmorfel,

CAR Jc¢ Metehisddech, roi do Balem, et
pretre du Dieu treshaot, qud ving no-
devaut d'Ahraham, lorsqil retournait dela
Adfaile don rois, et cu.li e bénit,

2 awuel sussk Abrsham dabna la dime do
tout ee qu'il avait pris ; qu._s'nps:llo premlé.
rement, selon |interprétation BGI i,

* rol de justice, puis rof de Salew, ¢'cat-5-dive,

T r ppro-
choug de Dien, a £té substliude euwsa
place.

20 Etautnnt qu'il eaf conatant que ce snoerdoce
0’k pas élo éabli vons serment ;-

21 fear s jlew que les antres pritres ont
dtd ctablis sana eutment, colu.ei L'a o
avec serment, Lien iul avant dit : Le Sei-
gheur B jurd, et son serment demeurern
uminnable, que vous mercz Jo prétre élerne)
sclon T'ardre de Melchiséldech ;)

92 autant est<id erai gue Vollisnce  dont
Jéana st lo medistour af le garant, est plus

roi de paix ; i parfaite que fo premidre,

% aul cw nE piTe, RANA MR, 2AUS gd- | 2 Aussi ¥ 8Ll eU aufrefeis seevesivement
néalugie T 1 nent N plusi prétred, paces gue la moork lea
de s vie, & 9i )'image du Fils de Diew, ! cmr)chnit de l'etes ton e,

TOERCE Hetle onr Loujours. {24 Mais conme l:ullui-l:l demeure  Clee-

4 Cousillérez done combien grand it doit
&tre, puisque lo patrinrche méme Abrabam
1ui donog 12 dime de w3 dbiponilles,

i Ausal ccux gul ftant de Ta race do Lévi,
entfent dane le” sacerdoce, ont dreit, eelon
In lol, de premidro |a dine do penple, c'aet-i.
dire, de lours fréres, quoigue ccux-cl soient
gt S e

celul qul n'o ]

lenr mnéalofie. a pria gadime Abraham

er:“s ni celud & qui les promesses ant ¢3¢
£,

70c 11 eet sana contredit qua celni qui

nellement, [l possile wn saccrdove qui cat
élerncl. q

25 Clest pourquol i1 peut snuver pour
towJours ceux qui o'approchent de Diou pay
80N eiilremisg, tant toujours vivant pout
inte: eT pont nona, .

26 Car i} &tolt bien raisonnable que nons
cussiona un pontlie comme celul-¢l, saint,
hgnocent, sans tache, sipard des péchours,
eh plus dlevé que los cieus;

qui ne fit polut obligé comme Iea
autees pontifes A offfir tous Jes jours dea
victimes, premicrement pour “3'47pmpm



Ercellenre HEDREUX,

elidn, et ensuite pour cenx du peuple
ce quil & fait uno leis wi soffrant plui-,
wdine. : i

¥ Car I1s lot établit pour pentifes des |
hotwmes falblen ; mais 1a Imoln s Dien, |
vonfirnée par Jo serment yo'il & falt depuis
I lvi, établit ponr poutife la Fils, qui est
saint e yarfult pour Jawals, }

CHAPITRE YVIIL .

Ereelience du sacerdoce de Jéaes-Chriet, yui, crvis
dana fe viet & la dvoite de xon Pére, offre ditas +
Fe anncingird céfledte wed cicftme eriesfe.—JIn- -
avfhaanee de Pancienns allience prewvee par e
promesse d une allicace noncelie,

"\1,\1:'5 ¢e qui met le comble & tont ee que
- uots vénons Aeilive, ¢eat gue lo pomtite
que  nous | avond  est af graud, gu'il est
iy dane Je cicl @ ln drolte du Lrdne de la
soureraine Majeatd,

¥ ¢tant le minetre da sanclualve, et de
¢ véritnble tabernucle gque Dieu s &retué, H
<t om pas un hotome. L.

# Car tout pontife est dtabli pour offrir &
Liew des doin ot des victimes : ¢'est ponriooi
H cut névesanire qus celui-ci ait sussl quelgue |
chose qu'il puisee offyir.

3 51 done c'érail guelpn'wme dee rhoser qui -
wont Bur la terre, I mianrait point du tos?
Cie prafre, ¥ en ayant dejo pour offric des
dons zelow l4 Yod, .

5 oul qui rendent en effet 4 Dlen e colte
qui cotwiste en des Agurea et des ombres

es cligses dn_eiol ; oinsi qoe Diew dit 3
Moine, luraqu'il devait deesser I tabernacle ;
Ayez soln de thire tont eelon le moddtle qui
Yous en nétd montrd sur s montagne. .

6 Au lien que 2 ndtre & regu nno eacrifi-
rature Cantnnt plie_excellente, qu'll est le
widistenr d'une meilleure alliunce, et gui
cxt €lublic sur de mcilleurss pronucsses.

7 Car 87 0’y avnit en tlen do défeciuenx
4 la promiére allisnes, (1 o'y anenit pas
en ligw A’y en substitner nne 1

di sgoerdoee de Jraua-Christ,

CHAPITRE IX.

TuamMganes de I'ancien sacerdoce, el perfection
du sacerdsre wowvenw, prowcdes par lea ofré-
monier mime de Vouzien exite —-Mediation de
Fdamg-Christ fandée awr ce qu'il eal on widme
femps pritre et cictime.—Nevcasitd de In mord
e Jéang-Chrisg,—Priz infini de son sang.

CE‘I‘I'E premiers allizace 8 en atgsi des lois
et dew roglementa tonchant Jo colte de
Diew, et un sanctusire terrestre.

2 ar dspa la tabernscle qui fub dressd,
il ¥ avalt une premiére partie on étnit le
chandelier, la talle, et les paing de propo-
sition, of cetic partic §'appeloit le Saint,

4 Aprea le second voile éeit Le tabernacle,
appeld le Salnt des sainta ;

1 01t il ¥ avait wn enceneoir 4'or, et Tarche
de Palliace tonte couverte d'or, dans la-
yuelle fait ane urne d'or pleine de manne,
la verge U’ Anron, nul avait i, ¢t leg dens
tables de Ialliance,

5 Au-lessns do I"arche it y avuit des el

Vil.-IX,

rubiom pleize de t:l'uire. qui _touvralent le

propitiatoire de fewrx aifea, s ce nest

5? Icl le ltex de pecler de tout ceci en
10

4 Or rea choses étant aingl disposden, les
pritres entraient en tout tembs daus le
l\rernier tabernacle, lorsin'ila étatent dane
‘exerciee des fenctions sacer Tea s

7 mais Il W'y ovait gue le eenl tife
gqui enirit dana ke eecond, £ sevlement
une fols l'annde, nou sans ¥ rtet du
sang qu‘ll offrait pour es propree ignoraneces,
el pour celles du penple:

# lg Snint-Exptit nous montruub per 13,
e Ya vole du w2 sanctunire nétait point
encore découverts, pendaut que lo premier
tabernacle subsistait,

' Kt peln e érail I'imaga do e qui se
ruasalt en e tamps-hs, pendant lequel on

et des wictl

o Ei cepeidant Dien parla minsi, en bld-
mant ceux qoi Pavaient reque: 11 viendrs
un lemps, dit le Seigneor, o je feral une
nouvelle alliance aves lx 1maison d'Jerail et
avee In naizen de Juda ;

0 non selon Follienee que V'al faite avee
leurs pores, an jour i je Jes pris par e
maln pour lea faire sorlif de ['Feyple : car
ils ug sont poiut denseurds dans celic alliance
que j'evals faile avee enx; of c'oat pourques
Jo lex ai mdprisés, dit le Setgmenr,

i Mauis voici 'I'alluch que jo feral nvec
Ia maison d'Isragl, apréa yue ce tempa-li
sern venu, dit le Seigneor : Jlmprimevai
wies lois gans donr esprit, ef jo les éeriral
dons leur ceeur ; et Jo sevai leur IMew, ¢t ils
seroht niom peaple ;

1k et chacun d'¢ux n'aurs plus besoin d'en-
gelgner son prochain et son frére on disant ¢
Cunuaisgez Je Seigoeur ; paree que tous me
¢omnmitront, depuis le plus petit jusqu'aw
plus g, X

12 Car je leor pardonneral leurs Snigni-
:g’l:]l:'{'ﬂ jo ne me souvigndrol plua de henrs

11 En ar[\ellnt. cetty alfiance uun alliames
nguvelle, Il a montrd que |3 premiere e
pasenit et vieillisaait : c;ll;]

Pemiit. %ﬂémhuﬂem .Cu qui re |msse ef

offrait  des done Imes, qui ne
1 jent rendre jurts o parfiite Jn con-
seiﬁnce de ceux qui d & LHen ce
culte §

10 puisqu‘ils ne  consistaient qu'en Wles
vigndes, en des breuvages, en diverses nbli-
tlong &t en dee cérémonits chaenellos, ot
qu'ils n'nvalent &té imposads que jusqu'an
tempa on eelfe loi et corTigée.

11 Mals Jéaws-Christ, le poutife des blens
futurs, dtant venn dane le monde, eat entné
e senle fois dous le sancrumice, par
tabernacle [léun prmnd et plus excctlont, i
u'a polnt 646 fail de maki d"homone, c'est-3-

ire, nul n'a point ¢t formd par la
commung ¢ ordinaire ;

1Zet il ¥ est entrd, non avec le sang
2en bouce ¢f des veaux, moly avec san projr:
anlﬁg, ngws ayantnequis upe rédemption éter-

2.

nelle.

13 Car ei lo eavg dea booes et dea tau-
renux, el Pospersion de ieew mélde oo ln
cendre d’une génlssa, sanciifle ceux qoi
ont 6td souillés, en leur dowsant une poreté
extérienre £t charnolio ;

kL coinbien plug o gang de JimeChrist,
qnl par le Salnt-Eaprit s'esl oftert lol-méms
& Dlew comme wung victime rune tache,
poriflera-t-il notre conaclence des muvres
moctes, pour nous fire un orei cnlte
mp WHen vivent p

voig



